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SCAN 83-1

Scan 83-1 redefine la elegancia del fuego con su disefio minimalista y puerta de cierre
automatico. Su forma estilizada y gran cristal panoramico ofrecen una visién envolvente

de las llamas.

Ver mas informacién online
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Gama ScaN 83

Enhorabuena por su nueva estufa de lena Scan

Ha elegido un producto de uno de los fabricantes de estufas de lefia lideres de Europa, y estamos sequros de que disfrutara de su compra durante
muchos afios. Para lograr el mejor uso posible de su estufa, es importante que siga las instrucciones y nuestros consejos.

Lea detenidamente este manual de instrucciones y montaje antes de comenzar el montaje de su estufa.

Numero de registro del producto

Se debe guardar el numero de registro del producto en
un lugar seguro por si necesita contactar con nosotros.
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Instalaciéon

El propietario es responsable de asegurar que la instalacién y el mon-
taje cumplan con las normativas de construccién locales y naciona-
les, asi como con la informacion suministrada en este manual.

Alinstalar cualquier tipo de chimenea o estufa, debe informarse a las
autoridades locales de vivienda e inmuebles. Ademas debera hacer
que su instalacién sea inspeccionada y aprobada por un deshollina-
dor local, antes de su puesta en marcha.

Para garantizar el mejor funcionamiento y seguridad posible de la
instalacion, le recomendamos que acuda a un instalador profesional.
Su distribuidor de Scan le recomendara un instalador cualificado en
su zona. Para obtener mas informacién sobre los distribuidores de
Scan, por favor visite http://scan.dk.

La gama ScAN 83 se compone de:
Scan 83-1: Estufa con acabados y tiradores en aluminio negro
Scan 83-2: Estufa con acabados y tiradores en aluminio cepillado

Scan 83-3: Estufa Maxi con acabados y tiradores en aluminio negro

Scan 83-4: Estufa Maxi con acabados y tiradores en aluminio cepillado

Scan 83-5: Estufa con esteatita y acabados y tiradores en aluminio negro

Seguridad

Todo cambio hecho en el producto por el distribuidor, instalador o
usuario podria afectar negativamente a su funcionamiento o segu-
ridad. Lo mismo se aplica a los accesorios o equipamiento extra no
suministrados por Scan A/S, como podria ser el caso de desmontar
o quitar piezas necesarias para el funcionamiento y seguridad de
la estufa.

Scan 83-6: Estufa con esteatita y acabados y tiradores en aluminio cepillado

Scan 83-7: Estufa Maxi con esteatita y acabados y tiradores en aluminio negro

Scan 83-8: Estufa Maxi con esteatita y acabados y tiradores en aluminio cepillado

Scan 83-1/ Scan 83-2

Scan 83-3 / Scan 83-4

Scan 83-5/ Scan 83-6 Scan 83-7 / Scan 83-8
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Dimensiones y datos técnicos

Materiales: ............. Placa de acero, hierro fundido, chapa galvanizada,
vermiculita

Tratamiento de las superficies: Senotherm

Longitud max. de los troncos: 26 cm

Peso Scan 83-1/ Scan 83-2:

aprox. 117 kg

Peso Scan 83-3 / Scan 83-4:

aprox. 125 kg

Peso Scan 83-5 / Scan 83-6:

Peso Scan 83-7 / Scan 83-8:

aprox. 186 kg

aprox. 212 kg

Pieza de conexion de la aire fresco :

100 mm

Diametro interno de la pieza de conexién de la chimenea: .... 144 mm
Diametro externo de la pieza de conexién de la chimenea: ... 148 mm
Clase de aprobacion: ... Funcionamiento intermitente
En este contexto, "funcionamiento intermitente” se refiere al uso

normal de una estufa de lefia. En otras palabras, debera dejar que el
fuego se extinga hasta que solamente queden ascuas antes de echar

mas combustible.

La gama ScaN 83 se fabrica de acuerdo con la clase de aprobacion
para el producto, que también se recoge en el manual de instruccio-

nes y montaje del producto.

Encontrara la Declaracién DoP en http://scan.dk

Probado de acuerdo con la norma EN 13240

encender

Gama ScAN 83 Datos técnicos Unidad
Emisiones de CO al 13% de O, *0,07 %
Emisiones de CO al 13% de O, 896 mg/Nm3
Polvo al 13% de O, 23 mg/Nm3
No, al 13% de O, 106 mg/Nm3
Eficacia 81 %
Potencia nominal 5 kw
Temperatura de la chimenea, segun EN 13240 227 °c
Temperatura de la pieza de conexién de la 280 °C
chimenea
Cantidad de humo 5 g/seg
Presion negativa, segun EN 13240 12 Pa
Presién negativa recomendada en la pieza de 16 Pa
conexion de la chimenea
Suministro de aire de combustion necesario 14 Nm3/h
Combustible Lefia Lefia
Consumo de combustible 1,6 kg/h
Cantidad necesaria de combustible para 1,4 kg

*basado en 896 mg/Nm3
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Dibujos con dimensiones para Scan 83-1y Scan 83-2

Altura hasta el principio de 1a pieza de
conexion de la chimenea en la salida
superior

Centro de la salida trasera

Centro de la entrada de aire fresco
en la salida trasera

sk

Centro de la entrada de aire fresco
en la parte inferior
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Dibujos con dimensiones para Scan 83-3 y Scan 83-4
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Altura hasta el principio de la pieza de
conexion de la chimenea en la salida
superior

Centro de la salida trasera

Centro de la entrada de aire fresco
en la salida trasera

Centro de la entrada de aire fresco
en la parte inferior
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Dibujos con dimensiones para Scan 83-5 y Scan 83-6 con médulo superior de esteatita

Altura hasta el principio de la pieza
de conexién de la chimenea en la salida
superior

*k

Centro de la salida trasera

sk

Centro de la entrada de aire fresco en la
salida trasera

sk

Centro de la entrada de aire fresco en la
parte inferior
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Dibujos con dimensiones para Scan 83-7 y Scan 83-8 con médulo superior de esteatita
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Altura hasta el principio de la pieza
de conexién de la chimenea en la salida
superior

Centro de la salida trasera

Centro de la entrada de aire fresco
en la salida trasera

Centro de la entrada de aire fresco
en la parte inferior
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Placa de identificacion parala gama Scan 83

Todas las estufas de lefia de Scan incorporan una placa de identifica-
cioén que identifican los estandares de aprobacion y la distancia que
se debe mantener con los materiales inflamables.

La placa de identificacién se encuentra en la parte trasera de la
estufa.

Placa de

identificacion

Numero de registro del producto

Todas las estufas de lefia Scan se suministran con un numero de
registro del producto.
Este nimero se encuentra en la parte trasera de la estufa.

Le pedimos notar el niimero de registro del producto a la primera
pagina, ya que se debe todavia indicar este nimero cuando se dirige
al revendedor o a Scan A/S.

Niumero
de registro
del producto

60,9,9,9,0,4 LU H
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Piezas sueltas

La pieza de conexion de la chimenea y demas piezas sueltas se encu-
entran en la cdmara de combustion de la estufa.

Scan 83, todos los tipos:

. 4 tornillos para fijar 1a pieza de conexién de la chimenea

Scan 83-5, Scan 83-6, Scan 83-7y Scan 83-8

. 26/36 tornillos para hormigoén para los laterales de estea
tita

. 26/36 casquillos separadores para los laterales de esteatita
. 7/9 m de cinta de sellado

Caja de servicio
La caja de servicio contiene lo siguiente:

. Pieza de conexion de la chimenea (no se utiliza en este
modelo Scan)

. Junta para la pieza de conexién de la chimenea

. Valvula de cierre de bola(no se utiliza en este modelo
Scan)

. Tapones de plastico para los orificios de sujecion para
el transporte, en la parte inferior de 1a camara de
combustién (no se utiliza en este modelo Scan)

. Diferentes llaves
. Guante

. Encendedores de fuego para el primer encendido

Accesorios adicionales
. Placa de suelocon forma pequena de cristal o acero
. Placa de suelocon forma grande de cristal o acero

. Placa de suelocon forma de esquina pequena de cristal
o0 acero

. Médulo superior de esteatita para estufa con salida
posterior

. Médulo superior de esteatita para estufa con salida
superior

. 4 unidades aprox. de piedras de almacenamiento de calor
Scan 83 Maxi 40 kg

. Base giratoria

Eliminacion del material de embalaje

Su estufa Scan puede suministrarse con el siguiente embalaje:

Embalaje de madera:

El embalaje de madera se puede reutilizar y después de su uso final
puede ser incinerado como un producto neutro de CO2 o enviado
para su reciclaje.

Plancha superior de poliestireno:
Enviar para el reciclado o eliminacién de residuos.

Espuma:
Enviar para el reciclado o eliminacién de residuos.

Bolsas de plastico:
Enviar para el reciclado o eliminacién de residuos.

Pelicula elastica/plastica:
Enviar para el reciclado o eliminacién de residuos.

Desembalaje

Compruebe que la estufa no esté danada antes de comenzar su
instalacion.

La gama ScAN 83 se suministra sujeta a un palé. Para retirar el emba-
laje, vea las siguientes ilustraciones.

Tornillos a retirar
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Retire los tornillos y las fijaciones que sujetan la estufa al palé.

Ajuste de la altura de la estufa

La gama Scan 83 tiene cuatro tornillos de ajuste debajo de la estufa.
Utilice los tornillos de ajuste para colocar la estufa en posicién recta
y nivelada.

Para regular los tornillos de ajuste, observe las siguientes ilustracio-
nes.

Si esta utilizando una placa de suelo con forma, deberia ajustar la
estufa hacia arriba para dejar que la placa se inserte bajo la parte
frontal de la estufa.

Quite el tornillo de 1a parte frontal de 1a estufa y levantela del palé.

C

Tornillos a retirar

Levante la parte frontal de 1a base.
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Entrada de aire fresco

En un hogar bien aislado, se debe renovar el aire utilizado para el pro-
ceso de combustion. Esto es particularmente importante en hogares
con ventilacién mecanica. Existen varias formas de asegurar la reno-
vacion del aire. Lo mas importante es comprobar que entre aire sufi-
ciente a la habitacién donde se encuentra la estufa. El respiradero de
la pared externa debe estar situado lo mas cerca posible de la estufa,
y deberia poder cerrarlo cuando no la esté utilizando.

Deben observarse las normativas locales y nacionales sobre construc-
cion relativas a la conexion de tomas de aire fresco.

Sistema de combustion cerrado

Debe utilizar el sistema de combustion cerrado de la estufa si vive
en una casa de reciente construcciéon y hermética. El aire exterior de
combustion se conecta mediante un tubo de ventilacién que pasa
por la pared o el suelo.

No se podra cerrar el tubo de ventilacién con una valvula.

« Un tubo de ventilacién de minimo @100 mm, longitud maxima: 6
metros con una curva como maximo

Si desea que entre el aire de combustion externo por la pared, retire la
placa de cubierta de la parte posterior de 1a estufa con unos alicates
de corte. Consulte el procedimiento en la pagina 17.

Conecte el aire de combustion externo mediante la pieza de conexion
situada debajo de la camara de combustion.

Tornillos de ajuste

Aire de combustion
externo por la pared
(109 x 152 mm)

Aire de combustién
externo por el suelo
(D 185 mm)
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Subsuelo de carga

Todos los articulos de nuestra gama de productos se encuentran en
la categoria de chimeneas y estufas ligeras y normalmente no requi-
eren ningun tipo de refuerzo en la estructura de las vigas. Pueden
colocarse en vigas normales o en el suelo.

Por supuesto, debe asegurarse de que el subsuelo donde se coloque
la estufa pueda soportar su peso ademas de una chimenea de acero,
cuando sea necesario, si ha elegido esta solucion.

Plancha de suelo

Si estda montando la estufa sobre un suelo inflamable, debe cumplir
con la normativa nacional y local referente al tamartio del subsuelo
no inflamable que es necesario para cubrir el suelo alrededor de la
estufa.

Su distribuidor local de Scan puede orientarle sobre la normativa
referente a la proteccion de los materiales inflamables en torno a
su estufa.

La funcién de la plancha de suelo consiste en proteger el suelo y el
material inflamable contra las ascuas que puedan caer.

Una plancha de suelo puede estar fabricada en acero o cristal, pero la
estufa también se puede montar sobre hormigén refractario, piedra
natural o materiales similares.

Esta estufa de lefia Scan tiene una plancha de suelo integrada situa-
da en la parte inferior y, por lo tanto, se puede montar directamente
sobre material inflamable sin necesidad de instalar una proteccion
adicional bajo ella.

Placa de suelo con forma pequetia para la gama Scan 83

Placa de suelo con forma grande de acero o placa de subsuelo
grande de cristal para la gama Scan 83

Chimenea existente y chimenea de elementos
prefabricada

Si pretende conectar su estufa con una chimenea existente, deberia
consultar con un distribuidor autorizado de Scan o bien con un des-
hollinador local. Estos expertos también le haran saber si su chime-
nea necesita una reforma.

Al conectar la chimenea prefabricada, siga las instrucciones del fabri-
cante segun el tipo de chimenea que corresponda.

Conexion entre la estufa y 1a chimenea de acero

Su distribuidor Scan, o el deshollinador local, puede aconsejarle
sobre la eleccion y el tipo de chimenea de acero (recomendamos la
utilizacién del sistema de chimenea JPTUL). Asi se asegura de que
la chimenea se adaptara a la estufa de lefia. Como regla general,
la longitud de la chimenea no debe ser inferior a 4 metros, medida
desde la parte superior de la estufa. Dependiendo del tipo de clima
o de las condiciones de instalacion, es posible que la longitud tenga
que ser otra.

Una eleccion errénea de la longitud o el diametro de la chimenea
podria afectar a su funcionamiento.

Debe cumplir en todo momento y fielmente las instrucciones sumi-
nistradas por el proveedor de 1a chimenea de acero.

Requisitos para la chimenea

La chimenea debe tener un diametro interno minimo de 148 mm y
disponer de la designacién T400 y la letra G para la prueba de hollin.

Conexion con un tubo acodado de 9o0°

Si decide conectar 1a Scan 83 con un tubo acodado, utilice un codo
curvado, ya que este ofrece mejor tiro.

Base giratoria y tubo acodado de 90°

Para asegurar un funcionamiento 6ptimo de la solucién giratoria
para la estufa, resulta de vital importancia que el montaje se realice
de manera meticulosa por un instalador cualificado.

Consulte las instrucciones suministradas con la base giratoria.
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Montaje:

Colocacion de su estufa de lefia

La estufa se debe colocar de manera que ésta, el tubo y 1a chimenea se
puedan limpiar sin problemas.

Distancia a muebles: 9oo mm

De cualquier modo, debe evaluar si los muebles o demas objetos
podrian secarse excesivamente por estar demasiado cerca de la
estufa.

Se debe cumplir con la normativa nacional y local referente a la
distancia de sequridad para las estufas de lena.

Si se conecta la estufa a una chimenea de acero, se deben cumplir los
requisitos en materia de distancia de seguridad.

Distancias con materiales inflamables

Estas distancias se aplican para un tubo de chimenea aislado o sin aislar, en todo su recorrido hasta la estufa, con un minimo de 30 mm de ais-
lamiento

Instalacion a lo largo de la pared trasera. Instalacién en esquina de 45°

100
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Instalacion con base giratoria

900

MONTAIJE

900
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Ajuste dela pieza de conexion de 1a chimenea y Apriete la pieza de conexién de la chimenea utilizando los tornillos
junta en la salida superior suministrados y vuelva a montar el médulo superior.

El fabricante ha preparado la estufa para instalar una salida superior.

La pieza de conexién de la chimenea y los tornillos se encuentran en
la cdmara de combustién de la estufa.

La junta para la pieza de conexién de la chimenea se incluye en la
caja de servicio.

Levante el médulo superior de la estufa. E

Instale 1a junta sobre 1a pieza de conexién de la chimenea 4 tornillos M5 de 10 mm

<— Piezade
conexion de la
chimenea
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Ajuste de la pieza de conexion de la chimeneay
junta en la salida posterior

El fabricante ha preparado la estufa para instalar una salida superior.

La pieza de conexién de la chimenea y los tornillos se encuentran en
la cdmara de combustién de la estufa.

La junta para la pieza de conexién de la chimenea se incluye en la
caja de servicio.

Levante el médulo superior de la estufa.

Desatornille el escudo de calor de la estufa y retirelo.

Utilizando unos alicates, corte los puntos de sujecion entre la placa de
cubierta y la placa posterior y los del escudo de calor.

Escudo de

¢ calor
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Retire 1a cubierta de 1a salida posterior de la estufa.

<«——— Cubierta

Instale 1a junta sobre 1a pieza de conexion de la chimenea

<— Piezade
conexion de la
chimenea

Apriete la pieza de conexioén de la chimenea utilizando los tornillos
suministrados y vuelva a montar el escudo de calor en la estufa.

4 tornillos M5 de 10 mm

G 2 tornillos M5 de cabeza hueca de 12

mm
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Instale la cubierta en la salida superior de la estufa y apriétela. Ajuste de 1a altura del mdédulo superior

Vuelva a colocar el médulo superior. La altura del médulo superior de la estufa se puede ajustar utili-

zando los tres tornillos de cabeza hueca, tal y como se muestra a
continuacioén.

4 tornillos M5 de 10 mm
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Ajuste de los laterales de esteatita Retire el médulo superior y la placa de cubierta situada en la base
de la estufa

Scan 83-5/Scan 83-6 / Scan 83-7 / Scan 83-8 se suministran con estea-
tita suelta para el montaje de la estufa siguiendo el orden descrito.
Importante! Comience con la piedran.? 1.

La esteatita se fabrica a partir de materiales naturales y, por lo tanto,
su estructura y forma podrian variar.

Limpie la esteatita con agua tras el montaje.

Placa de cubierta en 1a base
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Corte la cinta de sellado suministrada (7 metros/g metros) hasta una Scan 83-7 / Scan 83-8
longitud adecuada y fijela en los laterales de la estufa, como se mue-
stra a continuacion.

Scan 83-5/ Scan 83-6
:> Cinta de sellado
:> Cinta de sellado :>

Cinta de sellado

Cinta de sellado
Cinta de sellado

Cinta de sellado

A
A

Cinta de sellado
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22 MONTAIJE

Coloque la esteatita e instale la placa de cubierta en la base.

Vuelva a colocar el médulo superior.

| I B

www.fc :

3 tornillos M5 de 10 mm

2 tornillos de cabeza hueca Mg x 12
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Ajuste de la parte superior de esteatita Modelos de piedras de almacenamiento de calor

Puede comprar una parte superior de esteatita como accesorio. para Scan 83 Maxi

Coléquela encima de la parte superior del médulo.

Ajuste de la parte superior de esteatita Los modelos de piedras de a]mace"namie'r?to de calor de Scan .83 Maxi
(Scan 83-3 / 83-4 / 83-7 / 83-8) estan fabricados en un material espe-
cial con una elevada capacidad de calentamiento. Las piedras se cali-
entan cuando la estufa esta encendida y liberan el calor cuando ésta
se apaga. De esta manera, la estufa permanece templada durante
mas tiempo.

Las piedras de almacenamiento de calor se colocan en la parte supe-
rior de la estufa, como se muestra a continuacion.

Se utiliza unicamente
con tubos de escape
instalados como salida
trasera

La placa conductora de calor se
4 utiliza siempre con piedras acu-
muladoras de calor
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Tecnologia CB (Quemado limpio)

La estufa esta equipada con la tecnologia CB. Con el fin de garantizar
una combustién éptima de los gases producidos durante el proceso
de combustion, el aire pasa por un sistema de canales especialmente
disefiado. El aire calentado es dirigido hacia la camara de combu-
stion a través de los agujeros situados en el revestimiento interior de
la cdmara de combustién y en las placas deflectoras. Este flujo de aire
esta controlado por la tasa de combustion, por lo que no puede ser
regulado. No se debe anadir la lefia por encima del carril CB.

Aire primario

El mecanismo de regulacion de aire primario se utiliza para encen-
der el fuego o para acelerar la combustién cuando se afnade lefa.
Durante el funcionamiento continuo, el respiradero primario puede
estar abierto desde el 30% hasta el 80% si utiliza como combustible
maderas de gran dureza, como por ejemplo roble y haya. Puede cerrar
el respiradero primario si utiliza como combustible madera blanda,
como por ejemplo abedul y pino.

Ajuste para carga normal: 30-50%

Aire secundario

El aire secundario es precalentado e introducido de manera indirecta
en el fuego. Al mismo tiempo, el flujo de aire secundario limpia los
paneles de cristal para evitar la acumulacién de hollin. Si se reduce
excesivamente el flujo de aire secundario, el hollin se puede acumu-
lar en los paneles de cristal. El flujo de aire secundario determina la
salida de calor de su estufa de lefia.

Ajuste para carga normal: 60-90%

Tirador de la

>
Rejilla de cribado
Cerrado - Abierto

‘ — Placas
deflectoras

Tecnologia CB

rejilla de cribado

Placas deflectoras

Las placas deflectoras estan situadas en la parte superior de la
camara de combustion. Las placas aislan el humo, garantizando
su permanencia en la camara de combustion durante mas tiempo
antes de escapar a través de la chimenea. Esto reduce la temperatura
de los gases de la chimenea, ya que disponen de mas tiempo para
disipar el calor hacia la estufa. Debe retirar las placas deflectoras
para el deshollinado; véase "Mantenimiento de su estufa de lena".
Tenga en cuenta que las placas deflectoras estan hechas de un mate-
rial ceramico y poroso, y por lo tanto se pueden romper con facilidad.
Por esta razén, debe manipularlas con cuidado. Las placas deflectoras
se desgastan con el tiempo y no estan cubiertas por la garantia.

Contenedor de ceniza

Abra la puerta de la estufa para acceder al contenedor de ceniza
situado bajo la camara de combustion.

El contenedor de ceniza debe estar siempre cerrado durante el fun-
cionamiento.

El contenedor de ceniza no debe llenarse en exceso, asi pues habra
que vaciarlo periédicamente.

Tirador de la rejilla de cribado

La estufa esta equipada con una rejilla de cribado que vacia la ceniza
de la camara de combustién en el contenedor de ceniza cuando se
activa.

La rejilla de cribado debe permanecer semiabierta durante el fun-
cionamiento.
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Ajuste del suministro de aire, regulador de tiro principal y secundario

Aire primario

Aire secundario

>

0% a 100%

Contenedor de ceniza

Contenedor de ceniza en posicion cerrada

Contenedor de ceniza en posicion abierta
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Funcionamiento respetuoso con el medio ambi-
ente

Evite bajar la temperatura de su estufa de lefia hasta el punto de que
no se vean llamas, ya que esto produce una combustion deficiente
y de baja eficacia. Los gases liberados por la lefia no se quemaran
debido a la baja temperatura de la camara de combustion. Algunos
gases se condensaran en forma de hollin en la estufa y el sistema de
chimenea, y esto podria provocar un incendio en la chimenea mas
adelante. El humo residual que sale por la chimenea contaminara la
zona de alrededor y producira un olor desagradable.

Encendido

Recomendamos el uso de encendedores de fuego o productos simila-
res, que puede adquirir a través de su distribuidor de Scan. Utilizar
encendedores de fuego le ayudara a encender la lefia mas rapida-
mente y a mantener limpio el proceso de combustion.

iNo utilice combustibles liquidos para el encendido!

Debido al gran tamano de la camara de combustion de la estufa,
es importante que la madera utilizada para encender el fuego esté
bien seca, con el fin de generar suficiente calor para una combustion
limpia.

El revestimiento de la cdmara de combustién se pondra negro cuan-
do se encienda el fuego. Volvera a quemar de forma limpia cuando
se vuelva a afiadir madera.

Encendido "de arriba a abajo"

4 troncos de aprox. 20-25 cm de longitud con un peso aproximado de
0,4-0,5 kg por unidad (ilustraciones 1y 2).

15-20 piezas finas de lefia de unos 20 cm de longitud, con un peso
aproximado de 0,8 kg (ilustraciones 3 a 5).

4 encendedores de fuego en formato de bolsa o de bloque

Coloque los troncos, 1a lefia y los encendedores de fuego en la cdmara
de combustién, como se muestra a continuacién en las ilustraciones
1a6.

Fije los controles del flujo de aire primario y secundario al maximo
durante toda la fase de encendido.

El encendido de arriba a abajo es mas ecoldgico y ayuda a mantener
el area de cristal mas limpia.

1.
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Funcionamiento continuo

Es importante obtener 1a temperatura mas alta posible en la cdmara
de combustion. Esto permite realizar el mejor uso posible de la estufa
y del combustible, ademas de conseguir una combustion limpia. De
este modo, podra evitar la acumulacién de hollin en el revestimiento
de la camara de combustién y en el panel de cristal. Durante el fun-
cionamiento, no debe observarse humo, simplemente un movimi-
ento en el aire que indique que la combustion esta en marcha.

Después de completar 1a fase de encendido, deberia haber una buena
capa de ascuas en la estufa; ahora podra iniciar el funcionamiento
correctamente. Afiada dos troncos de una sola vez: deben tener un
peso aproximado de 0,6 - 0,8 kg y una longitud de unos 25 cm.

Nota: La lefia debe prender rapidamente, por lo que recomendamos
abrir completamente el flujo de aire primario. Sila estufa funciona a
una temperatura demasiado baja con el aire primario muy cerrado,
se podria producir la ignicion de los gases y danarse.

Cuando afiada mas lena, abra siempre la puerta de cristal con
cuidado para evitar que se escape el humo. No afiada nunca lefia si
el fuego arde con fuerza.

Funcionamiento de la estufa durante la prima-
vera o el ototio

En el periodo de transiciéon primavera/ototio, cuando es menos nece-
saria la calefaccion, recomendamos realizar un unico encendido “de
arriba a abajo”, anadiendo dos troncos para que el revestimiento de
la camara de combustion vuelva a quemar de forma limpia.

Funcion de la chimenea

La chimenea es el motor de la estufa de lefia y de su rendimiento
depende que su estufa trabaje correctamente. El tiro de 1a chimenea
genera una presion negativa en la estufa de lefa. La presién negativa
saca el humo de la estufa e introduce aire a través del regulador del
tiro de aire de combustion para alimentar este proceso. El aire de
combustion también se utiliza para el sistema de limpieza por aire
que mantiene la ventana sin hollin.

El tiro en la chimenea se genera por la diferencia de temperatura
dentro y fuera de ésta. Cuanto mayor sea la diferencia de tempera-
tura, mejor sera el tiro. Por esta razén, es importante que 1a chimenea
alcance la temperatura de funcionamiento antes de cerrar el requ-
lador para restringir la combustion en la estufa (una chimenea de
ladrillo tardara mas en alcanzar la temperatura de funcionamiento
que una chimenea de acero). Es muy importante alcanzar lo antes
posible la temperatura de funcionamiento en los dias en que el
tiro se vea negativamente afectado por el viento o las condiciones
meteoroldgicas. Debera conseguir que aparezcan llamas lo mas rapi-
damente posible. Corte la madera en trozos muy pequetios, utilice un
encendedor de fuego adicional, etc.

Tras un largo periodo sin uso, compruebe que no haya ningun
bloqueo en la chimenea.

Puede conectar varias unidades a la misma chimenea. No obstante,
primero deberia comprobar la normativa pertinente sobre esta
cuestion.

Independientemente de la calidad de su chimenea, ésta no funcio-
nara adecuadamente si no se utiliza de modo correcto. De 1a misma
manera, una chimenea de peor calidad podria ofrecer unos resulta-
dos aceptables si se utiliza correctamente.

Como utilizar la estufa en diferentes condiciones
meteoroldgicas

La forma en que afecta el viento a la chimenea puede tener un gran
impacto en las reacciones de la estufa bajo condiciones de viento ine-
stable; por lo tanto, puede que necesite ajustar el flujo de aire para
conseguir una combustién adecuada. La instalacién de un regulador
en el tubo de la chimenea también puede resultar de utilidad, ya
que le permitira regular el tiro bajo condiciones variables de viento.

La niebla y 1a bruma también pueden tener un gran impacto en el
tiro de 1a chimenea y es posible que necesite usar otras configura-

ciones para el aire de combustiéon que permitan obtener una buena
combustion.

Comentarios generales.

jA tener en cuenta! Algunas partes de la estufa de lefa, sobre todo las
superficies externas, se calientan durante el uso. Se deben extremar
las precauciones.

No vacie nunca las cenizas en un contenedor inflamable. Las cenizas
pueden mantener brasas encendidas mucho tiempo después de
utilizar la estufa.

Cuando la estufa no esté en uso, puede cerrar los reguladores para
evitar el tiro a través de ella.

Sila estufa no se ha utilizado durante cierto tiempo, compruebe que
no haya ningun bloqueo en los conductos de la chimenea antes de
encenderla.

Fuego de chimenea

En caso de fuego de chimenea, mantenga cerrada la puerta, el conte-
nedor de cenizas y todos los tiros de la estufa. En caso de emergencia,
llame a los bomberos.

Se recomienda llamar a un deshollinador para que revise la chime-
nea antes de volver a utilizar 1a estufa.

Manejo del combustible

Seleccion de madera/combustible

Puede usar cualquier tipo de madera como combustible. Sin embar-
go, las maderas mas duras, haya o fresno, desprenden mas calor,
ya que arden con mas fuerza y generan menos cenizas. Otros tipos
de madera, como arce, abedul y picea, constituyen una excelente
alternativa.

Preparacion

Cuando se tala el arbol y se corta la madera antes del 1 de mayo, se
obtiene el mejor combustible. Recuerde que debe cortar la madera
segun el tamario de la cdmara de combustion. Recomendamos un
diametro de 6-10 cm. La longitud debe ser unos 6 cm mas corta que
la camara de combustion, para dejar espacio suficiente que permita
la circulacién del aire. Si el diametro de la madera es superior al
indicado anteriormente, se debera reducir hasta alcanzar el tamatio
correcto. La madera cortada se seca mas rapido.

Almacenamiento

Debera almacenar la madera cortada en un lugar seco durante 1-2
anos antes de que esté lo suficientemente seca para arder. La madera
se seca mas rapidamente si la apila en un lugar ventilado. Antes de
utilizarla, convendria almacenar la madera durante unos dias a la
temperatura ambiente de la habitacion. Recuerde que la madera
absorbe la humedad del aire durante el otofio y el invierno.

Humedad

Para evitar dafios medioambientales y garantizar un funcionami-
ento eficaz, 1a madera debera estar completamente seca antes de
utilizarse como combustible. El contenido maximo de humedad de
la madera no debe exceder el 20%. Un contenido del 15-18% propor-
cionara una mayor eficacia. Una manera sencilla de comprobar la
humedad de la madera es golpear los extremos de dos troncos, uno
contra otro. Si la madera esta humeda, el sonido sera ligeramente
sordo.

Si utiliza una madera que esté muy humeda, la mayor parte del calor
que se produzca se desaprovechara evaporando el agua. Por lo tanto,
la estufa no subira de temperatura ni emitira calor hacia la habi-
tacion. Obviamente, esto resulta ineficaz desde un punto de vista
econémico y puede provocar la acumulacion de hollin en el panel
de cristal, 1a estufa y la chimenea. Ademas, encender la estufa con
madera humeda contamina el medio ambiente.
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Explicacion de los términos utilizados para desig-
nar cantidades de madera

Se utilizan varios términos para designar cantidades de madera.

Antes de comprar madera, conviene que se familiarice con dichos
términos. Hay varios folletos, por ejemplo en bibliotecas publicas, que
informan sobre esta cuestion.

Utilizar los siguientes materiales como combusti-
ble es ilegal

Madera pintada, impregnada por presién o encolada, asi como made-
ra flotante del mar. Tampoco se debe quemar aglomerado, plastico o
papel tratado. Estos productos contienen sustancias que resultan per-
judiciales parala salud, el medio ambiente, la estufa y la chimenea.En
resumen, asegurese de utilizar la madera adecuada.

Valor calorifico de 1a lena

Los distintos tipos de madera tienen diferentes valores calorificos. En
otras palabras, con algunos tipos de madera necesitara utilizar una
cantidad mayor para obtener el mismo rendimiento térmico. En este
manual de instrucciones, se presupone que se utilizara madera de
haya, que tiene un valor calorifico muy alto y es muy facil de adquirir.
Si utiliza roble o haya como combustible, debe tener presente que
este tipo de madera tiene un mayor valor calorifico que, por ejemplo,
el abedul. En este tipo de situaciones y para evitar posibles danos
en la estufa, debe asegurarse de utilizar una cantidad menor de
combustible.

Tipos de madera kgs de madera seca/m3 Comparado con haya
Carpe 640 10%
Haya/roble 580 100%
Fresno 570 98%
Arce 540 93%
Abedul 510 88%
Pino 480 83%
Abeto 390 67%
Alamo 380 65%

Mantenimiento de su estufa de lena

Aparte del deshollinado de la chimenea, su estufa de lefia no necesita
ningun mantenimiento periédico. No obstante, recomendamos el
mantenimiento al menos una vez cada dos afos.

Utilice sélo piezas de recambio originales para el mantenimiento y
reparacion de su estufa.

Nota: Asegtirese de que la estufa esté fria antes de iniciar los trabajos
de mantenimiento o reparacion.

Superficies pintadas
Limpie su estufa de lena frotandola con un pafio seco y sin pelusa.

Si el acabado de pintura se dana, puede comprar pintura en spray
a través de su distribuidor de Scan. Como es posible que existan
pequetias diferencias en la tonalidad de color, recomendamos pintar
una superficie grande para conseguir una mezcla natural. Para obte-
ner los mejores resultados, aplique el spray de reparacion cuando la
estufa esté templada, de manera que pueda poner encima la mano
sin quemarse.

Limpieza de los cristales

Nuestras estufas de lefia han sido disefiadas para evitar la acumu-
lacion de hollin en el cristal. La mejor manera de conseguirlo es ase-
gurarse de que dispone de un buen suministro de aire de combustion.
También resulta de vital importancia que la madera esté seca y que
la chimenea tenga las dimensiones correctas. Aunque utilice 1a estufa
de acuerdo con nuestras instrucciones, es posible que se acumule

una fina pelicula de hollin en el cristal. Puede limpiar esta pelicula
facilmente con un patio seco y a continuacién usar uno humedecido
con un limpiacristales. jCuidado! Producto para limpieza de vidrio no
debe aplicarse sobre las juntas, ya que esto puede decolorar perma-
nentemente el cristal con la combustion.

Revestimiento de la camara de combustion

Pueden aparecer pequenas grietas en el revestimiento de la camara
de combustién debido a la humedad o a un calentamiento/enfria-
miento repentino. Estas grietas no influyen en los resultados ni en
la vida util de su estufa. No obstante, si el revestimiento comienza a
desconcharse y desprenderse, debera sustituirlo. El revestimiento de
la camara de combustién no esta cubierto por la garantia.

Juntas

Todas las estufas de lefia llevan instaladas juntas de material cera-
mico, asi como en la puerta y/o el cristal. Estas juntas se desgastan
con el tiempo y se deben sustituir cuando sea necesario.

Las juntas no estan cubiertas por la garantia.

Deshollinado de 1a chimenea y limpieza de su
estufa

Siga la normativa nacional y local para el deshollinado de la chime-
nea. Recomendamos limpiar la estufa de manera periddica por un
deshollinador.

Antes de limpiar la estufa y deshollinar el tubo y la chimenea, recom-
endamos que retire las placas deflectoras.

Retirada de las placas deflectoras
Vea la pagina 29-31, “Mantenimiento”.

Comprobacion de la estufa

Scan A/S recomienda revisar la estufa a fondo después de deshol-
linar/limpiar. Compruebe todas las superficies visibles en busca de
grietas. Compruebe que todas las uniones sean herméticas y que las
juntas estén bien puestas. Deberan sustituirse las juntas danadas o
deformadas.

Mantenimiento

Recomendamos realizar un mantenimiento completo de la estufa
al menos una vez cada dos anos. El mantenimiento debe incluir lo
siguiente:

« Ajuste los tiradores y 1a puerta.

« Lubrique las bisagras con grasa de cobre.

« Inspeccione las juntas. Sustituya las juntas rotas o sueltas.

« Inspeccione la cdmara de combustion inferior y 1a rejilla de cribado.
« Compruebe los materiales de aislamiento térmico.

El mantenimiento de la estufa debe ser efectuado por un instalador
cualificado. Utilice sélo piezas de recambio originales.

Eliminacion de las piezas de la estufa
Acero/hierro fundido:
Enviar para el reciclado.

Cristal:
Eliminar como residuo ceramico.

Revestimiento de la camara de combustion:
La vermiculita o la chamota no son reciclables. Eliminar como residuo.

Placas deflectoras:
La vermiculita o la chamota no son reciclables. Eliminar como residuo.

Juntas/cuerda de sellado:
Eliminar como residuo.
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Mantenimiento

Retirada de las placas deflectoras

Tenga mucho cuidado al retirar las placas deflectoras de la estufa.

A —=
|

Placa deflectora superior

Placa deflectora inferior

Placa deflectora superior Soporte
para
la placa
deflectora
superior
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Levante la placa deflectora inferior. Levante 1a placa deflectora superior y quite el clavo. Deslice en primer
lugar el extremo de 1a placa deflectora y bajela a través de la camara
de combustion.

Gire la placa deflectora 9o° y bajela para sacarla de la camara de
combustion.
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La pieza de sujecion de la placa deflectora puede caer al sacar la placa Retirada del revestimiento de 1a camara de com-

deflectora de la estufa de lefia. Vea las siguientes ilustraciones para bustion
conocer el procedimiento.

Levante con cuidado los laterales y las placas traseras del revestimi-
ento de la cdmara de combustién y saquelos de la estufa.
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Identificacion y resolucion de problmas

Emisiones de humo
+ Madera humeda
« Tiro insuficiente en la chimenea
+ La chimenea no tiene las dimensiones apropiadas para la estufa
« Verifique si el tubo de humos o 1a chimenea estan bloqueados
+ Tiene la chimenea la altura correcta?

+ Enlasalida posterior, compruebe que el tubo de la chimenea
no obstruya el respiradero de ésta

+ Presion negativa en la habitacion

 Lapuerta se ha abierto antes de que las brasas se apaguen
suficientemente

La madera arde demasiado rapido
+ Los respiraderos se han instalado de forma incorrecta
« Las placas deflectoras estan mal colocadas o no se encuentran
+ Combustible de mala calidad (residuos de madera, palés, etc.)

« La chimenea tiene demasiado tiro

Acumulacion de hollin en el cristal
+ Configuraciéon incorrecta del flujo de aire secundario
« Aire primario excesivo
+ Madera humeda
« Los troncos son demasiado grandes para arder
+ Combustible de mala calidad (residuos de madera, palés, etc.)
+ La chimenea no tira lo suficiente

« Presion negativa en la habitacion

Acumulacion excesiva de hollin en 1a chimenea
« Combustion deficiente (se necesita mas aire)

« Madera humeda

La superficie de la estufa se esta poniendo gris

+ Se ha anadido demasiado combustible (consulte las instrucci-
nes de funcionamiento)

La estufa no emite calor
+ Madera humeda
+ No hay suficiente madera
+ Madera de mala calidad con bajo valor calorifico

« Las placas deflectoras no estan bien puestas

Olor y sonido de la estufa

+ Cuando utilice la estufa por primera vez, el barniz de la pintura
se endurecera y podria producir algo de olor. Abra una ventana
o la puerta para ventilar y asegurese de que la estufa se caliente
sufi cientemente para evitar que vuelva a producirse olor.

Al calentarse y al enfriarse la estufa puede hacer varios
“clics”. Estos se deben a las grandes diferencias de temperaturas
a las que se exponen los materiales y no a un defecto del
producto.

La puerta no se cierra.

Es posible que, tras el transporte, el mecanismo de cierre se desplace
yla puerta no pueda cerrarse. El mecanismo puede volver a colocarse
rapidamente en su sitio.

Consulte las instrucciones siguientes:

1. Extraiga la placa superior.

2. Mecanismo de cierre

4.Coloque de nuevo la placa superior.
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Garantia

Todas las estufas de lefia Scan han sido fabricadas con materiales de
alta calidad y son sometidas a estrictos controles de calidad antes
de salir de la fabrica. Si a pesar de esto hubiera defectos o fallos de
fabricacién, quedaran cubiertos por la garantia durante un periodo
de cinco anos.

Siempre que se ponga en contacto con nosotros o con su distribui-
dor de Scan para una reclamacion de la garantia, debera indicar el
numero de registro de producto de su estufa.

La garantia cubre todas las piezas que en opinién de Scan A/S nece-
siten ser reparadas o sustituidas debido a un fallo de fabricaciéon o
de disetio.

La garantia sélo se aplica al comprador original del producto y no es
transferible (excepto en caso de venta previa).

La garantia solamente cubre los dafnos producidos por fallos de fabri-
cacion o de disefio.

Las siguientes piezas no estan cubiertas por la
garantia

« las piezas desgastadas, como el revestimiento de la camara de
combustion, las placas deflectoras, 1a rejilla de cribado, los
cristales, los azulejos y las juntas (excepto cuando existan
defectos identificables en la entrega).

+ Defectos causados por acciones quimicas o fisicas exteriores
durante el transporte, almacenamiento y montaje
o en una fecha posterior.

« Aparicién de hollin causada por un mal tiro de 1a chimenea,
madera huimeda o uso incorrecto.

+ Gastos de calefaccion adicionales asociados con una
reparacion.

 Gastos de transporte.

« Gastos relacionados con el montaje y desmontaje de la
estufa.

La garantia quedara anulada y sin efecto

+ En caso de un montaje incorrecto (el instalador es responsable
de observar y cumplir con todos los requisitos legales y demas
disposiciones emitidas por las autoridades, asi como del manual
de instrucciones y montaje suministrado por nosotros acerca de
la estufa y sus accesorios).

+ En caso de una utilizacién incorrecta y/o uso de combustibles
prohibidos o recambios no originales (consulte el manual
de instrucciones y montaje).

+ Si se ha eliminado o dafiado el numero de registro de producto
dela estufa.

+ En caso de reparaciones que no se hayan realizado de acuerdo
con nuestras instrucciones o con las de un distribuidor autori
zado de Scan.

+ En caso de cualquier cambio en el estado original de este pro
ducto Scan o sus accesorios.

- Esta garantia sélo es valida en el pais donde se entregd origi
nalmente este producto Scan.

Solo deben utilizarse piezas de recambio originales o piezas recom-
endadas por el fabricante.
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Comentarios propios
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Comentarios propios

Péagina 36/37


https://www.forjas-salvador.com
https://www.forjas-salvador.com
https://www.forjas-salvador.com
https://www.forjas-salvador.com

Version:

ES 90583500 Scan A/S - DK-5492 Vissenbjerg

07.11.2014
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